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Paroquia de
Nossa Senhora da

.




Escritorio

Paroquial

Segunda a Sexta-Feira
B9 AM-5PM
209.634.2222

olassumption.net

2602 S. Walnut Rd
Turlock, CA 95380
P O Box 2030

Turlock, CA 95381

Pe. Larry Machado
B Paroco
Imachado@stocktondiocese.org

Ashley Hendrex
M Diretora Paroquial
ahendrex@olassumption.net

Zelia Freitas
W Assistente Administrativa
zfreitas@olassumption.net

Silvia Silveira

H Coordenadora da Formagao
Religiosa

ssilveira@olassumption.net

Isabella Nunes
B Coordenadora da Confirmagao
inunes@olassumption.net

Luke Crawford

B Coordenador dos Jovens
e Jovens Adultos
lcrawford@olassumption.net

Taylor Avila

W Assistente Administrativa

B Coordenadora dos Casamentos
tavila@olassumption.net

Olivia Pears
M Coordenadora do VALER
valer@olassumption.net

COLECTA DOMINICAL:

META SEMANAL DE OFERTAS: $15,000

09.27.26 Colecta Regular $13,834.62

Apelo do Senhor Bispo: $63,856 da Meta de $78,648

81% de Meta
Outubro 4 Respeito a Vida

PRINCIPIOS DE ADMINISTRAGAO CATOLICA
T DAR AO SENHOR UMA PORCAO DOS NOSSOS

RENDIMENTOS
T DAR COM SACRIFICIO

T USAR O SEU ENVELOPE OR DAR PELA INTERNET

T 5% PARA A PAROQUIA E 5% PARA A CARIDADE

Missas

Segunda e Sexta-Feira
+ 9 AM Inglés

Terca e Quinta -Feira
+ 8:05 AM Inglés

+ 9 AM Portugués

Quarta-Feira
+ 8:05 AM Inglés
+ 6 PM Inglés

Sabado
+ 5:30 PM Inglés

Domingo

+9:30 AM Inglés

+11:15 AM Portugués

+ 1:30 PM Missa Tradicional em Latim
+ 6 PM Inglés

Confissoes
Quintas-Feiras
N7 PM-8PM
Todos os Sabados
M 5 PM-5:30 PM
Primeir:

M 9:30 AM
Primeir
M9 AM -10 AM
Mensalmen

B 7PM

xtas-Feir

7

rante ARMEE

Adoragao do Santissimo Sacramento
Quintas-Fei

M 9:30 AM - 9 PM Primeira Igreja

M 9:30 AM - 5:30 PM Primeira Igreja

Primeiros Sdbados

M 9 AM -10 AM Primeira Igreja

Mensalmen rante ARMEE

m7PM
Necessitam-se alimentos e refeicdes para o /\
WE CARE
, PROGRAM
Programa We Care. O Programa We Care ¢ um WECARETURLOCK ORG
abrigo para homens onde voluntarios da comunidade fornecem o
jantar todas as noites. Por favor, entre em contato com Christine
Dores pelo telephone 209-495-0586 ou Valley Area Liy ng Enabhng
Resources

email cdores12@aol.com para saber mais.
Para ajuda monetdria, por favor envie directamente para

We Care no P.O. Box 1291 Turlock, CA 95381.

V.A.L.E.R Office 209.634.0380
Valer@olassumption.net
Segunda, Terc¢a, Quarta e Quinta-Feira

M>pM-6PM



mailto:cdores12@aol.com

Men of St. Joseph

Join us for spiritual growth and
fraternity.

What?
A men's prayer group where all adult men
parishioners are welcome to join.

When?
Meetings are on the 2nd and 4th Tuesdays of every month
from 7 PM to 8 PM.

Where?
In the parish hall Youth Room (Park behind the hall and enter
through the Southeast corner door.)

Dinner includes: kU‘ /
Steak, Shrimp, - Nz
Salad, Baked \\\ .
Potato, Roll & —

ice Pudding 7 @,
Rice Pudding / / 0//@ o
29

DRIVE THRU 4:00 TO 5:30PM
SEATED DINNER: 6:30 TO 9PM

Contact any Knight for Tickets:
Grand Knight- Anthony Lopes: 209.241.1638
Deputy G. Knight- Samuel Silveira 209.410.3590

Our Mission

To help Catholic men grow in their spiritual manhood and
increase in devotion to St. Joseph as our spiritual father and
perfect example to guide us to become better men and
fathers.

The first meetings will be on September 8" and 22".

For more information, call or text Daniel Santos at 209-622-8228.

|

Grupo da Terceira Idade

Iremos ter o encontro mensal do Grupo da - —oR =N
Sexta-Feira, 16 de Outubro |

Terceira Idade na préxima terca-feira, dia 6

8:00 AM - Chegada ao estacionamento de
Nossa Senhora da Assunc¢do (OLA)

8:30 AM - Partida da Igreja de Nossa Senhora
da Assunc¢ao
(2602 S. Walnut, Turlock)

de Outubro, 2026.

Chegada a Catedral de Santa Maria da Assun¢ao
(111 Gough Street, San Francisco, CA)

Visita as reliquias de S@o Francisco de Assis e a
Catedral (visita livre)

9 AM Missa e Terco seguindo com

Participac@o na Santa Missa na Catedral

Partida da Catedral em direcdo ao Presidio
para o almogo

actividades no saldo 12 PM Almoco.
Catedral de
Santa Maria da Assuncao

San Francisco, CA Almoco no Presidio

Partida para o Santudrio Nacional de Sao
Francisco de Assis
(610 Vallejo Street, San Francisco)

Para qualquer pergunta, contacte Joao

Visita livre ao Santudrio
Oul‘lque 209‘606‘2 1 27. Partida de regresso a Nossa Senhora
da Assuncédo (OLA)

L 0—0—0—0—00—0— 00— 00— 0

Santuario Nacional
de Sao Francisco de Assis
San Francisco, CA

Contate Joao e Sao Ourique para inscrever-se:

@ 209-606-2127 ou 209-606-1188 <




TIME Daughters of Mary
GOQ Women’s Group
——

New Edition with Study Gu

Fall Semester - Time for God

Daughters of Mary Contacts
Isabel Crawford (209)535-8034

Fatima Mendes (209)402-2036
Leah Ladd (209) 913-9496
Maria Palmira Fillebrown (209) 485-6304

Beth Holly (209) 485-2327

Location
Outside Snack Bar

Our Lady of the Assumption Church

*  DAUGHTERS OF MARY "
Rovs-  PRESENTS

,?‘\ >7 &

THE POWER OF PRAYER

~ DAUGHTERS OF MARY™ *
PRESENTS OUR SPEAKER

A

DR. JENNIFER HAVEY

DR. JENNIFER [AVEY I8 A CATHOLIC SPEAKER, AND PASSIONATE ADVOCATE FOR
SPIRITUAL MENTORSHIP AND RENEWAL. ORIGINALLY FROM SACRAMENTO, SHE NOW
LEADS “HEART OF A MOTHER” WHERE SHE SHARES HER LOVE FOR JESUS THROUGH

PRAYER, RETREATS, HEALING MINISTRY, AND WOMEN'S GATHERINGS THROUGHOUT
NORTHERN CALIFORNIA.

v
BY JENNIFER HAVEY

A TALK ON THE POWER OF PRAYER AND THE BEAUTY OF
FEMININITY

OCTOBER 22ND 2026

6:50PM-8:30PM
DOORS OPEN AT 6:00

OUR LADY OF THE ASSUMPTION CATHOLIC CHURCH
2602 S.. WALNUT R. TURLOCK CA

ve ve
» v v
v Yo v vy vewe
v v 9 vV
Y _9vv Yoy v v
YoVY 9 WV v v
vevveevwwew
v . o v
Y VY VYV VY W v ve
L) v _YIYY = wv _ wvev ve vv
v _vvvee v Ve v v
yov v vo v o vev vev
v we vew v
vv vy _vve vY v we
oy wv v v
v 9w v v v
o _wvwel ) vy v
"9 wv v v VY v
v _ v _vewn 000
oy v e Yvvvevve
v v W\ v
vove v v__vv wveve
v v _wv ~ Z YV vV we
v_vow <V VY vy ve
o wvve VYV YV YV YYVYY wv
v VYPIINYN Y VvV ve
VYV YV _YVV YV WYY v ¥
Y VP V. vV VY v ey
v vV Y YV VY YIYVYYY ¥
VYV Y YV WY VVY ¥
v vy @ v_vve
v v v vy L 22
o wev v o v e

KL<

RSYP NOW
DAUGHTEQS QF MARY

WA Q EXPECT

AS WOMEN OF FAITH, WE WILL JOURNEY TOGETHER THROUGH THE
EUCHARISTIC THEME OF “BLESSED, BROKEN, AND GIVEN”.
REFLECTING ON THE POWER ©F PRAYER AND THE BEAUTY OF OUR
FEMININITY. CREATING OPPORTUNITIES TO SLOW DOWN, PRAY,
AND ENCOUNTER THE LORD-IN A DEEPER WAY. WE WILL EXPLORE
THE DIFFERENT FORMS OF PRAYER THAT ST. TERESA OF AvILA
SPEAKS ABOUT AND HOW WE CAN INCORPORATE-THEM INTO OUR
OWN PRAYER LIVES.. SINCE THIS TALK WILL BE ON HER BEAUTIFUL
FEAST DAY, WE WILL CELEBRATE THIS DOCTOR OF THE CHURCH.
BY LEARNING FROM HER EXAMPLE AND GROWING TOGETHER IN
OUR OWN RELATIONSHIP WITH CHRIST.




/o always be
closc to
Jesus, that’s
my life plan.”

~SAINT CARLO ACUTIS

\—\“@\\?’\Fﬂ@}_—)

JOSHUA LESAN PATRICK GERMANN JOSHUA KONG MICHAEL KELLEY
CONFIGURATION 11 CONFIGURATION 111 PASTORAL CONFIGURATION 11
ALL SAINTS SACRED HEART INTERNSHIP OUR LADY OF ASSUMPTION

TURLOCK TURLOCK 52, ST. ANTHONY'S TURLOCK
> MANTECA

® JOSUE MONTOYA JOSEPH WISE JACOB HARKER IS GOD CALLING YOU?
r 1 CONFIGURATION | PROPAEDEUTIC YEAR PROPAEDEUTIC YEAR YOU CAN BE OUR NEXT
» ALL SAINTS ST. ANNE'S ST. JOSEPH SEMINARIAN

MODESTO CONTACT us!

E

TURLOCK Loobi

7

DIOCESE OF STOCKTON

Dhray Jﬁuf» (/4\./
WWW.STOCKTONDIOCESE.ORG/VOCATIONS
VOCATIONS@STOCKTONDIOCESE.ORG

MOST REV. MYRON J. COTTA (209) 546-7620 FR. CESAR MARTINEZ
BISHOP OF STOCKTON DIRECTOR OF VOCATIONS

e N AYDAYS FORLIFE
Respect Life Month JOIN MS)

I | 10 Days for PLEASE JOIN US FOR THIS IMPORTANT EVENT!
Life Campaign beginning September 23-

All Saints UniimernsityrEatrish

October 23, 2026, at the abortion clinic
located at 2030 Coffee Road in Modesto.
Each Thursday (beginning October 1)
during this campaign we will meer ac St
Joseph’s Catholic Church, 1813 Oakdale

Road, Modesto for Mass at 8:00 a.m. We

will proceed to the abortion clinic to
pray from 9:00 a.m. to 10:00 a.m. Bring
signs, a Rosary and chairs. Parking is

recommended on Celeste St. abour a

Fall 40 Days For Life

block away. Parking is not allowed at the

abortion clinic and violators will be

Wednesday, September 237 - Friday, October 23

towed. If you are interested in
participating on other days of the week
. ()‘[hcr th';m Thu.r:cciu'\'s. need n.mrc 2030 Coffee Rd, Modesto
information, or if you would like to
carpool, please contact Susan Connelly

at theconnellyfamily6@gmail.com. Monday - Frlday 8AM to 5PM

[?(‘u' more informarion, ]?lczlsc email Susan 40 Days for Life is an internationally coordinated 40—day
Connelly at theconnellyfamilyé@gmail.com
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Grupo Folclorico "Bela Aurora”
de Nossa Senhora da Assungao de Turlock,
organizauma,

Prova de Sopas

Sabado, 28 de Novembro de 2026
Portas abrem as 6 PM - Sopas servidas as7 PM- 9 PM - Bar 9 PM- 12AM
No Saldo de Nossa Senhora da Assungao, 2602 S. Walnut, Turlock

Donativo: $25 por pessoa - Algo para arematar sera bem apreciado

)

:
ub Pao de Milho, Vinho, Sumo, Agua, e Arroz Doce incluido durante a Prova de Sopas
|4
k," _ Seguindo-se Danga com Luis Silva e “Bailhos Regionais dos Agores”

Contacto:
% Artur Teixeira 209-596-5012
i Manuel Teixeira 209-761-4709
W ERrie =
£

Susana Teixeira 209-272-0069

o Tickets Donated by: Whitehurst-Norton-Dias Funeral Service
g 286 W. Main Street, Turlock, 209-634-4904

A
A

I Wen
> JOSTR =

Grief‘§Share’

/u'eJ—Support Group

Help and encouragement
after the death of a loved one

A GriefShare support group is a safe,
welcoming place where people
understand the difficult emotions of
grief. At this 13-week group, you'll
receive valuable guidance and tips,
leading you to relief, comfort, and
peace of mind.

Contact Us Today

Mondays 4:30 PM
begins September 14, 2026
Our Lady of the Assumption

2602 S Walnut Rd, Turlock
olassumption.net

griefshare.org

THE FACTOR & OLA YOUTH GROUPS
Fall Calendar 2026

SEPTEMBER

SMTWTF S

1 2 3 45
6 7 8 9 10 1112
1314 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

OCTOBER NOVEMBER

SMTWTF S SMTWTF S

1.2 3 12 3 415 6 7
4 5 6 7 8 910 8 9 10 11 12 13 14
1112 13 14 15 16 17 1516 17 18 19 20 21
18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28
25 26 27 28 29 30 31 29 30

DECEMBER

SMTWT F S

The Factor Youth Group Fall Retreat
6-8pm Youth Group Night @ All Saints Parish

1 2 3 45
6 7 8 9 10 11 12 6-8pm Youth Group Night @ OLA Parish
Christmas Social - OLA & The Factor Youth
13 14 15 16 17 18 19 GP‘“ ®OLA Parist e T You

20 21 22 23 24 25 26

‘ 6pm Factor Parent & Teen Info Night @ All Saints
& 27 28 29 30 31

".AllSamtsUm Our Lady of the Assumption Parish v
4040McKennaDrt¥‘urlock,CA95382 2605S Walnut R Turlode A og3g0 . YOUTT

MINISTRY

OLA Young Adults
Fall 2026

October

|-

4 5 6 7 8 9 10

September

S M T w T F S
1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 |1 12

13 14 15 16 17 18 19 n 12 13 14 15 16 17

20 21 22 23 24 25 26 18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31

S M T w T F S S M T w T F S
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5
8 9 10 n 12 18 14 6 7 8 9 10 |1 12
15 16 17 18 19 20 21 13 14 15 16 17 18 19
22 23 24 25 26 27 28 20 21 22 23 24 25 26
29 30 27 28 29 30 31

. Young Adult Kickofl' Night @ 6pm
LT Soccer & Volleyball Night @ 6:30pm
Young Adult Night @ 6pm

Instagram @ola_youngadults Text OLAYOUNGADULTS 84576
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Senhor Deus, necessitamos a Vossa divina intervengdo

em nossas vidas. Ansiamos que a Vossa santa presenga

fortalega os nossos corpos, e que os Vossos bragos

envolvam as nossas mentes trazendo alivio a esta dor

que nos aflige. Ndo cederemos sob a pressio e, quando

chegar um novo dia, o nosso corpo sarado serd

testemunho vivo do Vosso imenso poder. Obrigado,

Vossa santidade, por tal atengdo para connosco, e, em

nome de Cristo, Amen.

Jesuina Teixeira
Teresa Xavier
Lurdes Toledo

Maria Pascoal
José Pascoal
Marie Rose-Watkins

Angela Agueda
Natalia Azevedo
Barbara J. Daniel

Julianne Rosa

Frank Linhares

Joao Parreira

Serafina Jordao

Maggie Azevedo Barker
Cecilia Pires Eleutério Soares
George Azevedo Jodo Clemente Lopes
Norberta Aquino Manuel Mattos
Evangelina Nunes Rosealine Costa
Jodo Machado

Lucia Bogacki

Jerry Avila
Daniel Mendonca
Joey Pacheco Joe Freitas

Manuel Soares Ilidio Jorge Almeida

Shirley Vierra

Jessica Mora

Tendes algum membro da vossa familia que ndo pode sair
de casa e necessita a Sagrada Comunhéo ou ora¢do?
Por favor, ligue para (209) 634-2222.

Rrantorte Tl
@/ﬂaa /Of/aa Necenlemente &ﬂ{zé(m/aa

Dai-lhes, Senhor, o eterno descanso, entre o esplendor da

Luz Perpétua. Que as suas almas descansem em paz. Amen.

Tiberio Azevedo Antonio Faustino Fontes
John Silva

William Paul Batt
Maria R. Cardoso
Donald Mello

Anne Marie Walker

Maria Emilia Nunes

Ronald Jones

Sherrill Gomes

Joseph Pierce

Zilda Morais

Jodo Medeiros

Maria Filomena Sousa
Celeste Drumonde Joe I. Silva
John Verissimo Maria de Lourdes Ormonde
Bruno Parreira Maria Mercés Nunes
Manuel Dutra Manuel Jorge Morris
Maria Judite Jordao Carla Sanchez Vargas
Margarida Reis Felisberta Sequeira Soares
Antonio Alves Antonio Amaral
Tito Rebelo

José Nelson de Sousa

Frances Couto

Maria Honoria Teixeira
Maria Fernanda Azevedo Felipe Ormonde
Angelina Vieira Maria Fatima Oliveira
Tom McGuire Fatima Linhares
Brityn Butrick Maria Drumonde

Barry Matthews Antonio Morris

Intencdes de Missa

Monday e Segunda-Feira, October/Outubro 5
9:00 AM - English
+ Frank Andrade - from family

Tuesday e Terga-Feira, October/Outubro 6

8:05 AM - English

CAIC Students, Families and Benefactors

9:00 AM - Portugués

Int. de José Alberto Silveira, aniversério natalicio —

da familia

Wednesday o Quarta-Feira, October/Qutubro 7
8:05 AM - English

CAIC Students, Families and Benefactors

6:00 PM - English

Int. of Maria José Soares, baptism anniversary

Thursday e Quinta-Feira, October/Outubro 8
8:05 AM - English

CAIC Students, Families and Benefactors

9:00 AM - Portugués

+ Almas do Purgatério - anénimo

Friday e Sexta-Feir I, I
9:00 AM - English
Int. of Agnel & Lina Bettencourt and family

Saturday e Sdbado, October/Qutubro 10
5:30 PM - English

t Anténio & Serafina Teixeira — from family

Sunday « Domingo, October/Outubro 11

9:30 AM - English

t Alberto & Grimoalda Dias & grandparents of
Connie & Frank Galhano

t Antonio Alves - from family

+ Anténio Borba - from family

+ Anténio Honorato Amaral - OLA Knights

+ Cassy Mancebo — from mom, dad & family

t Cathy Lee Ann Azevedo — from Ramiro Azevedo
1 Ellen Davidloo & Michelle Wincek

T Frank Bettencourt, Jr. and Frank Bettencourt, Sr.
- from Laura

T Jodo & Teresa Lima — from Katrina & Joe
Pacheco

t John M. Silva - from wife, children and grand-
children

T Jonathan Sanchez, Balberto Sanchez Sr. &
Carmen A. Sanchez, Jose C. Maldonado & Hijinia
Maldonado- from family

tJosé & Teresa Alves — from family

T José Silveira da Rosa — from Michael Silva and
daughters

+ Lourenco Family - OLA Knights

+ Luke Mancebo - from family

+ Maria de Fatima Oliveira — OLA Knights

+ Natalia Neves — from Lynne & Andy Bogetti

T Victor & Maria Gonzalez — from Paul & Rosa
Azevedo

For the children & grandchildren of José & Maria
das Neves Brasil

Int. of Isabela Silva, on her birthday - from dad and
sister

Int. of Michael Silva and daughters

11:15 AM - Portugués

+ Angelo Gomes — da esposa e filhos

+ Anténio Amaral — de José e Jovina Matos

1 Anténio Amorim - da esposa Teresa e familia
+ Anténio e Laura Goulart — da familia

t Ant6nio Nunes Amaral — da esposa Maria Alice
+ Anténio Tomds Sousa — dos filhos

t Bob Andrade e defuntos de Manuel & Odelta
Andrade

T Defuntos de Anténio e Zélia Freitas e almas do
Purgatério especialmente as mais abandonadas
t Diane e David Sousa - dos pais

t Francisco e Fatima Linhares

+ Francisco, Adelaide, Gregdrio, Maria e Serafim
Azevedo - de Bernardete Luis e familia

+ Hermana Camboia — de David & Phyllis Cambois
+ Hildrio e Georgina Ourique e familiares falecidos
- da familia

t José C. Couto - da esposa Diamantina e filhos

T José e Isabel Ponceano - do filho John e familia
T José e Luisa Parreira e Arminda Oliveira - da
familia

T José Guilherme Bettencourt, Antdnio Isidro
Bettencourt e José Augusto Bettencourt — de
Lurdes Alves

T José Jordao e defuntos de Serafina Jordio

+ José Lacerda Goulart — de Maria Fatima Sousa

T José Maria e Maria Serafina Sousa — da familia

T José Nelson de Sousa e int. de Fatima de Sousa e
familia

t José Silva — de Georgina Gomes

T Luis Carlos Berbereia e David Berbereia — de
Liliana Berbereia

+ Manuel Azevedo e Bernardete Brasil — da familia
+ Manuel e Maria Gléria Dinis e Francisco Vaz
Dinis - da filha e sobrinha Mariazinha Dinis

+ Manuel e Maria Zulmira Machado, José e Artur
Machado, e Fernando e Lucia Toste - da familia
T Manuel e Zélia Azevedo — de Maria José Soares
+ Margarida Silva Reis — da familia

+ Maria Emilia Nunes — do marido Jodo Nunes e
familia

+ Maria Fernanda Azevedo — do marido Manuel
Silva Azevedo e familia

+ Maria José Gomes — de Arminda Sousa

t Pais e irmaos de Jodo e Lucinda Aguiar

t Pais e sogros de Manuel e Maria Toledo

T Pedro Reis — da esposa e familia

t Rosalia Batista — dos filhos

T Tibério Azevedo e defuntos de Rosa Azevedo
Int. de Hondrio e Helena Teixeira, filhos e netos

Pela cura da drvore genealdgica da familia Nunes

1:30 PM - Traditional Latin Mass
t Peggy Meyer — from Beth & Craig Holly

6:00 PM - English

For the Parish Community




9)632-9119

FD 1843 CES 51557

LONNIE ALVARE
President/CEQ

1 1 g CEM 494 CRM 770 2] 209 6329111
Dignity ooy o ? 009
S

Funeral Director Lic. 4423

09-634-4904 | ¥ 209-624-4007 TURLOCK MEMORIAL PARK
driguez@Dignitymemorial.com
CA Lic. Ins. OM37514 | FD 504 & FLTNF,RAL H()N‘IF
d( ITON-DIA
Funeral éerwce 425 N. Soderquist Rd. | lalvares@turlockmemorialpark
286 W. Main Street | Turlock, CA 95380 Turlock, CA95380 | www.turlockfuneralhome.com

209-614-9030 or 209-914-3949

Travel Network

Michael & Diane Silva - Owners
?\ o Falo Portugues - Hablo Espanaol

*For Online Reservations visit
www.SilvaVacations.com

- :

CALIFORNIA CATHOLIC WEDDING PHOTOGRAPHER
@L 257 /‘///r /:/'//, )

capturing the beauty + joy of Four Catholic wedding

209.202.5815 | d@dgermannphoto.com | dgermannphoto.com

Michael Allen

it

Presider

Hilmar
P {,i_{ Hospitol
PETE HULSE, DVM

PH: (209) 632-3831
FX: (209) 632-3651

PO BOX 777 « MELMAR, CA 55324

Bloss (wewue at; Landen

KNIGHTS T
OF COLUMBUS Realty

IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL. 2100 G Rd. Ste. B

Turlock CA 95362 Daniel Maciel !
Our £aa\/y of the Assumption Catholic Church B et anm ol Portuguis - Hets Erpotl!
Broker - (wner

Council #1284 :
Grand Knight: DepZty Grand Knight: c'": x"’n';;:?
Samuel Silveira Anthony Lopes ® ﬂ © ﬁ‘“_ '“‘:‘
(209)-410-3590 (209)-241-1638 o Fax: 868.575.0601
Finance: Daniel Santos (209)-622-8228 daniel@macielproperties.com
Jennifer Avila ; BER R
Jason Madruga @)
Jeremy Madruga
L X Josh Madruge Kevin F. Kelley
Partner

kevin.kelley@berliner.com

Road Service

(209) 667-0734 24 Hour Towing & Storage

www.berliner.com

MODESTO: 1601 | Street, Suite 150 | P. 209.576.0111 | F: 209.576.1076
d Ave. Turlock, CA 9

ALE(}(KP}’_&{ANCH

j«w@m%m
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MERCED: 548 W. 21st Street | P: 209-385-0700 | F: 209.385.3789
s e ot

BALING SERVICE
5 =2 JORGE F. DUARTE, D.D.S., INC.

A FROFESSIONAL DENTAL CORPORATION

2220 Colorado Avenue Turlock, CA 95382
(209) 669-9100

1125 West Avenue Sauth
" Turlock, CA 95380

Mot tengles
m ANDY PIMENTEL

MEAT
Sanders Meat Service

1220 South Ave Turlock, CA 95380

209-632-8427 209-634-7525

www.ovcb.com

N\

- Steve Scheuber

OAK VALLEY COMMUNITY BANK Field Representative

Deep Roots ~ Strong Branches

1555 Baldwin Road » Hughson, CA. 95326
Ph: (209) 531-0351 » Fax: (209) 531-0352
: -800-GRAFTE
Jaime Tavares 1 RAFTED
cell: (209) 531-5065

Turlock Branch Manager email: steve@duartenursery.com

209-633.2867 web: www.duartenursery.com

I A NN . .

T S RAIGHT UP FENCING
. ite Dairy and Beef Genetics ® P
» Artificial Insemination Services / .~ FORALL YOUR FENCE NEEDS

+ Advanced Reproductive Services i (209)548_5645

+ Locally Owned & Operated R St
Johnnie Azevedo, Owner Tﬂny Mendﬂnca mendoncaB7@sbeglobal.net
B AR : o | Lic # 501584

209-678-1965

"
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BRANCHING
PSYCHOLOGY S

Private Evaluations for Dysl

BRAINS
ERVICES

exia, Autism & ADHD

Counseling Support for Kids &Teens

By Appointment Only
&, 209-356-4040

430 Crane Ave Suite 111
Turlock, CA 95380

branchingbrainspsychology.com

LEP #4462

209.678.1915

elviscansell.com

<l

Bom & ‘,{:/.r—"/fz’ t alereng

ROSEMARY
SOUSA-JOHNSON

OWN

ER

PO Box 368
Denair, CA 95316

www.customlockandalarm.com
mserpa@customlockandalarm.com

Mark Serpa

President

(209) 668-3606
Fax (209) 668-3706
522 E. Main St.
Turlock, Ca 95380

WIS&G &

Glaucio Cota
Falo Portugués - Se Habla Esparfiol
627 E. Canal Drive

PO Box 3277
Turlock, CA 95381

p 209.667.0995

m 209.417.4258

f 209.667.7142

e goota@wisg.com
W WWW.Wisg.com
Lic. 0596517




